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Arrété préfectoral complémentaire n2010.1, 6762 du 7 avril 2010
prepant en compie I’extension de ses activités

Le Préfet du cher,
Chevalier de Ia Légion d"Honneur

Vu le code de environnement et notamment son article R.512.33 du livre V'

Vit 1a nomenclature des installations classies aynexde 4 ["article R.511.9 du code de I’environnement:

Vu le décret n° 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif & ["Agence de |'environnement et de I maise de
Iénerpie ; .

Va le décret a° 2003-727 du ler aoft 2003 refatif 3 [a construction. des véhicules et 4 I’élimination des véhicules
hors d'usage, et notarnment ses articles S et 11 ; -

Vu l’ﬁété du 19 janvier 2005 relatif anx déelarations annuelles des productewrs de véhicules, des broyeurs agréés

et des démolisseurs agréds deg véhicules hors d'usape ; _
Vu Parrété du 15 mars 2005 relatif zux agréments ées expleitants des installations de stockage, de dépollution, de
démpntage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d*usage ;

Vu |'arrété préfectoral du 9 juitt 1983 autorisant M. Georges PERNET 2 exploiter sur la commune de Saint
Germain du Puy, Z.L du Ragnon, route de La Charité, un établissement desting 4 la récupération de véhicules

accidentés et de vente de pidces détachées ;

Vi le récépissé de changement d’exploitant en date du 10 mars 2004 au profit de la société AUTO SERVICES DU

CENTRE ; ‘
Vi le récépissé da changement d’exploitant en date du § novembre 2007 au profit des établissements MENUT:

-

Vu J'arrété préfectoral complémentaire n® 2008.1.1433 du 14 novembre 2008 portant agrément aux Etablissements
J. MENUT pour l'exploitation d'instailations de dépoilution et de démontage de véhicules hors d’usage
("démoiissenr™) situées ZA du Ragnon, rie de Balzae, sur la commune de Saitt Germain du Puy;

Vu le dossier de modifications des conditions d’exploiter daté du 24 juillet 2009 déposé par Les Etablissements 7.

MENUT et coraplété en octobre 20097 C - _

Vu e rapport et les propositions de I'inspection des installations classées en date du 23 février 201 0;
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" Val'avis en date du 11 maes 2010 du CDDERST an cours doguel le demandeur a £t entendu ;

article L312-1 du code de I"environnement, I‘aﬁtuﬁsaﬁon ne

Considérant qu’en application des dispasitions de I’
dtre prévetils par des Mesues que spéeifie Varréte

1t étre accordée que of les dangers ou inconvéntents peuvent

réfectoral _ :

‘onsidérant que les conditions damenagement et dexploftation fixdes par I'améte préfectoral danfortsation
es disponibles et de leur économis, d’autre part dela

loivent tenir compte, d'une part, de l'efficacite dr:s-'fechniqu
ualité, de la vocation et de T'utilisation des milienx environnants, ainsi que de la gestion &quilibrée de la ressource

ETi €81 ;

utorisation sont réumies,
i

Coasidérant que les conditions 1égales de délivrance de I'a
Consid érant que le pétitionnairs n'a formulé aucune remarque au prajet &'arréte qui fui a éf¢ transmis le 18 mars
2010, -

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Cher gt du Directeur Départemental de [a Cohésion
Saciale ef de la Protection des Populations,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES’

CHAPITRE 1.1 EENEFICJA]RE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.4. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

l.es Etablissements J. MENUT, dont Je siége social est situé 21 e Jacques Coeur, sor la commune de SAINT
QUEN (41100} sont antorisés, sous réserva du respect des preseriptions annexées au présent arrets, i pourspivre
lées dans les articles suivants située ZA du Ragnon, rue da Balzag, sor la

I’exploitation des installations détaills
commune de Saint Germain du Puy (18390) (coordonnées Lamh}g:rt TF &tendu X=609 406 m et Y=232 373 m).

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPDRTEQ AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS .

Les arrétés préfectoraux du 9 juin 1983 et n°2008.1,1433 du 14 novembre 2008 susvisés sont abroges dans leur
totalité, .
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrcte s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploifés dans
['stablissement, qui, mentionnés ou non dans nomenclature, sont de nature par leur proximité ou iewr copnexité
avec ime installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaflations
classées sournises & déclaration sont applicables aux installations clagsdes soumises 4 déclaration incluses dans
|'établizsement dés lors que ces preseriptions ne sont pas moins restrictives ou contradictoires avee celles définies
par le présent arrété préfectoral d'autorisation. L : '

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

- ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES
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RUBRIOUE | ALINEA || REGIME | LISELLE DE LA, RUBRIGQLIE [ATINTE} MNATURE DE CRITEREDE  { BEUILEBU | UNTE | vorupe UHITES
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Volune autorisé : élémenis caracttrisant
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la comsistance, le rythme ds fonctionnement, le volume des Installations ou les
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ARTICLE 1.2.2. LISTE DES iINSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCELATURE
SUR L'EAU

Sans ohjet.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées somt situdes sur les communes, parcelles et leux-dits syivants

Commune  Parcelles Licux-dits |
SAINT GERMAIN DU [ Section BD, parcelles n®26 et 38 ZA du RAGNON
PUY

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L établissement comprenant 1’ensemble des installations classées ¢t connexcs, st organisé notamment de la fagon

suivante :

- Un hangar dc stockage de métaux non ferreux (300 ng ;

_ Tne zone de stockage extéricure des métaux (1 115 m};

- Une zone de stockage des véhicules hors d’usage & dépolluer (144 m?) ;

. Une zone de stockage divers tel que bois, plastiques, cartons.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

1es instaHations et lenrs annexes, objet dit présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformemert
aux plams et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant sanf prescription
contraire du présent arrété. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des
arrdtés complémentaires et les réglenertations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été exploitée durant deux armnées
consécutives, sauf cas de foree majeure.

CHAFITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute maodification apportée par le demandeur aux installations, 4 lear mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de
nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, es. portée avant sa
réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & Toccagion de toute modification importante seumise ou kon 4
une procédure dautorisation. Ces compléments sont systématiquemnent communiqués au Prefet gui poutia
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effaptiée par un
organisme extérieur expert doat le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagss 3 cette oecasion sont

supportés par 'exploftant.

ARTIGLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre. maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
crilévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdiront

leur réutilisation afin de garantir feur mise en séeurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ' Article 1.2.1. duy présent arréts nécessite une
nouvelle demande dautorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. GHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, I suceessenr fait la déclaration au Préfet dans le tmois qui suit la

prise en charge de M'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE
En cas d'arrdt définitif dune instaliation classée, Mexpleitant doit remettre son site dans wn &état tel qu'il oe s'y

manifeste avcun des dangers ou inconvénients mentionnés & larticle L.511-1 du code de Venvironnement et ga’il
permette un usage fuhnr du site déterming selon les dispositions des articles R 512-75 3 R 512-77 du Code de

lenvironmement,

Au moins trois mois avant [a mise 4 I'asrét définitif, l'exploitant notifie auw Préfet ia date de oot arrét. La notifieation
doit étre accompagnée dun dossier comprenant le plan & jour des terrins d'ernprise des installations, ainsi quun
mérroire sur les mesures prises o prévues pour assurer, dés 1’arrét de Vexploitation, la mise en séourité du site,

Ces mesnres comportent notament : )
- l'évacuation ou 'élimination deg produits dangerenx, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par

P'eau ainsi que des déchets présents sor ie site ;

la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polludes :

- lasuppression des risques d’incendie et d’explosion ;-

- l'insertion du site {ou de installation) dans son environnement et le devenir du site ;

- lasurveillance 4 exercer & l'impact deg instaflations sur lenr eovironnement, sans oublier impact sanitajire,

- encas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes,

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préfudice de 1a réglementation en vigueenr, sont notamment applicables & 'établissement les prescriptions qui

le concernent des textes citds ei-dessous ¢

Dates Textes —J
[15/01/08 | Arretd du 13 janvier 2008 relatif 3 Ia protection contre Ia foudre de certaines installations

classees

20/12/05 | Amréié relatif 3 la déclaration aormelle & l'administration, pris en application des articies 3
et 5 du déeret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traftement
des déchets

28/09/05 | Arréts relatif & U'édvaluation o1 & la prise en compte de la probabilité d’ocourrence, de la
cinetique, de Iintensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents
potentiels dans les érudes de dangers des installations classées soumises 3 gutorisation
[29/07/05 | Arrété fixant I formulaire du bordereau de suivi des déchets dangersux

30/05/05 | Déeret n® 2003-635 dn 30 moai 2005 relatif an controle des circuits de traitemnent des
décheis

02/02/98 { Arrété du 2 février 1998 relanf aux prelévements et 3 la consommation d'ear ainsi quanx
emissions de tolute nature des installations classées pour la protection de l'snvironnement

sounises 3 autorisation, modifié

230197 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la Limmtation des bruits émis dans 'environnement par
les instailations classées pour la proteclion de lenvironnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations &lectriques des
Ctablisserments réglemnentés au fitre de Ia legislation sur les imstajlations classées

suseeptibles de présenter des risques d'explogion
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de eet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des auires 1ézisiations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et [e¢ code général
des collectivités territoriales, [a réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent exprassemont réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de constraire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATICN DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans la conception, l'sménagement, l'entreticn et 'explottation
des Installations pour :

limiter 1a consommmation deau, et limiter ies émissions de polluants dans Fenvironnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction das quantités
rgjetées ;

prévenir en toutes circonstances, l'emission, la diss émination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
dirests ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers on inconvénients pour lz
commodité de voisinage, la santé, la salvbrité publiqus, l'agriculture, la protection de 1a pature et de
l'environnement ainsi que pour [ conservation des sites of des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES I’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installalions ecrportant explicitement ies
vérificattons a effectucr, en conditions ¢"exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
darrét momentans de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose d¢ réserves suffisantes de produits ou matiéres consopnmables utilisés de maniére courante
ou oceasiomnelle pour assurer fa protection de lsnviroonement tels que produits de nentralisation, produits

absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. FROPRETE
L'cxploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer I'mstatlation dans le paysage. L'ensemble

des installations est mainteny propre et enfretenu e penmanences.
L exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques ef les zones

environnantes de poussidres, papiers, boues, déchats, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le confrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en hon ctat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet diun sain particulier {plantations,
engazonnement,...). L'installation est entourée d’une clfture efficace ef résistante dune hauteur minimale de 2
métres doublée par une haie vive ou un ridean d*arbres & fenilles persistantes.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’ftre prévenus par les preseriptions du présent arréte est immédiatement

poric 4 la connaissance du Préfet per I'exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délals 4 l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui somt de nature 3 porter atteinte aux intérfits

mentionnés 3 l'article L.511-] du code de l'environnement.

Un rapport d'aceident o, sur demande de l'inspection des installations classées, wn rapport d'incident est transmis
par P'exploitant & Vinspection des installations clagsées. il précise notamment les circonstances et les causes de
Vaccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises on envisagées pour
eviter un aceident ou un incident similaire et potr en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sons 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier compaortant les documents sujvants :

- le dossier de demande d'auterization initial,

- les plans tenus 3 jour, :

- les récépissés de déclaration ef [es prescriptions généraies, en cas d'installations soumises 3 déclaration
hon couvertes par un arrété d'antorisation,
les arrétés préfectoranx relatifs aumx instaliations soumises & autorisation, pris en application de la

leégislation relative sux installations classées paur la pratection de 1environnement,
- tous les documents, shiregisirernents, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrcte, '
Ces documents peuvent &fre informatisés, mai

des donndes,
Ce dossier doit étre temy 4 la disposition de Iinspection des installations clagsées sur le site durant 3 années au

5 dams ce cas des dispositions dofvent &tre prises pour la sauvegarde

min{mum.

CHAPITRE 2,7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L exploitant doit transmetire 3 I*inspection les docements suivants
Articls | Document (se référer A article correspondant)

Article 1.5.1, Modification deg fnstallatinns

Antiele 1.5.2, Mise a jour de I"¢tude de dangers
Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Article 1.3.6. Cegsation d’activité

Article 25,1, Dréclaration desg accidents et incidents

Article .32, Resultats d auto-smrveillance
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION BES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, D'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions 4 1'atmosphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en ceuvie
de technologies propres, le développement de techniques de valorsation, la eoilecte sélective et le traitemeint des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en opiimisant notarement

Pefficacité énergétique.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 vn dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollotion émise en réduisant ou en amétant les installations

concernéss. L' inspection des installations classées en sera informés,
Les consignes d’exploitation de 1'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effecturr, en
marche nermale et 4 1a suite d*un arrét pour travaux de moedification on d’entretien, de fagon 4 permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

L briilage & Pair libre est interdit 4 I"exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité,

ARTICLE 3.1.2, POLLUTICNS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rgjets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la gants et la séeurité publique. Ta conception et 1'emmplacement
des dispositifs de sécurité destinés A protéger les apparcillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'éablissement ne soit pas 4 Dorigine de gaz odorents,
susceptibles d*incommoder le voisinage, de nmire 2 la santé ou 4 [a sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCLILATION
Sans pré&judice des réglements d'urbanisme, Iexploitant doit prendre [es dispositions nécessaires pour prévenir les

envals de poussiéres et de matitres diverses
les voies de circulation of aires de statiommement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
Iz véhicules sortant de 1'installation n’entrainent pas de dépéit de poussiére ou de bong sur les voics de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent &tre prévues
en ¢as de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont enpazonness,

- des éorans de végétation sont mis en place ie cas écheéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DHFFUSES ET ENVOLS DE POUSEIERES

Les stockages de produits pulvémlents sont confings (récipients, sifos, bitiments lermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
nunies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, 51 nécessaire, les
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dispositifs d’aspiralion sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en voe de respecter les dispositions du
preésent amété, Les Squipements et amenagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques

d'incendie et d’explogion.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. QRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAY

Les prélévements d’eau dans le milisu qui me s'avérent pas liés 4 la lutle contre m jncendie oy aux exercices de
secours, sont limitds aux quantités snivagtes -

'a'igiue de ia ressource | Nom de Iz masse Prélevement
d’cav on de [a maxiroal
comrmme dy arrme! (m*)

B résean

Réseau public Saint Germain du 120

| Puy

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de sss installations, e
remplacement dn matériel, ponr Hmiter 1 consommation d’eau de 1*&kablissernent.

ARTIGLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécheresse, Pexploitant doit prendre des masures de restriction d’usape permettant |

- d’informer Ie personnel de 1a nécessitd de préserver au mieux la ressource en ean par toute mesure d’économie ;

- d’exercer une vigilance acerue sur les rejets que [*établissement géndre vers le miliey naturel, avee netamment
des observations joumaliéres et eventrellement uee augmentation de la piriodicité des amalvses d’auto
supveiliance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainersit une pollution du cours d’ear ou de fa nappe d’eau souterraine.

51, a quelque échéance que ce soit, |"administration décidait dans un but d’intérét général, notamment dy point de

vue de la lutte contre [a pollution des eanx et Jeur régéncration, dans le but de satisfaire on de coneilier les intéréts

mentionnés & Particle 1.211-1 du code de I'emvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition

des eaux, de modifier d™une manigre temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par I présent arrété,

le perrnissionnaire ne pourtait réelamer aucune indemmnité,

ARTICLE 4.1.3, PROTECTION DES RESEAUX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eay potable

Dhans le cas ofi 'existence des eaux industrielles est averée, un cu plusieurs réservoirs de coupure ou bags de
discopnexion ou tout auire éqnipement présentant des garanties &quivalentes sont instailés afin d'isoler les réseanx
d'zaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'san publique.

Article 4,1.3.2. Prélévement d'esy en nappe par foraga
L expioitant ne préléve pas d’eau en nappe par forage.
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Article 4.1,3.3. Surveillance de la consommation d'eau
Les points d’approvisionnement en ¢au sont munis de dispositifs de comptage totaliseur, permettant de mesurer [a

consommation globale de P établissement.
L’exploitant effectue un relevé périodique, &t a minima mensuel, de ce compteur. Ces relevés sonl portes SUr un

registre éventuellement informatisé,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITICNS GENERALES

Tous les effluents aqueux soni canalisés. Tout rejet d’effivent liquide non prévu au présent chapitre et au

CHAPITRE 4.3 ou non conforme & [eurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol [a séewunité des personnes ou des installations serait comprommise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre Jétruits et

iz milieu réceptent, :
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour l'épuration

des effluents.
ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEALIX
Un schéma de tous lcs réseaux et un plan des &gouts sont &tablis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Tls sont tenus 2 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation ¢t de collecte doit notarmment faire apparafire |

- l'origine et la distribution de l'esu d'alimentation,
les dispositifs de protection de {alimentation (bac de disconnexion, implantation des diseonnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentairs, ...J

- les gsecteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compeurs...)
les puvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et Jes points de rejet de toute mature

{interne ou au miliew).
ARTICLE 4.2,3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collcote des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, étanches el résister dans
le temps aux actions physiques ef chimiquas des effluents ou preduits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport ds substances et préparations dangerenses & 'intérieur de I’ctablissement sont
adrienmes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par kes installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, dventuellement par mélange avec d'anires
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

Les collectenrs véhiculant des eavx polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de Véire, sont Squipes

dune protection efficace contre le danger de propagation de flammnes.
Par Ies réseany dassainissement de I'établizsement ne transite aucun efffuent issu d'un réscan collectif externe ou

d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. [solement avec les milieux

Un systéme doit permettre |’ isolement des réseaux d'assainissement de |'Stablissement par rapport & lextérienr. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localernent etfou & partir
d'un poste d¢ commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.2 TYPES . D'EFFLUENTS, LEURS OUVYRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTIGLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distitiguer les différentes catégories d’efffuents suivants :
- eaux pluviales de toiture et caux de ruisseliement issnes des zones de stockage extérieur des ndtaux,

- eauX de niisseliement issues de la zone de travail des surfaces couveries,
- calx usees domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECGTE DES EFFLUENTS
Les etfluents pollus ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement,
La dilution des effluents est interdite, En aucun cas ¢lle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs senils
de rejets fixées par le présent arrétd. 1] est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rajets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblernent des effluents normaux de I'établissement ou
celles néeessaires 3 la bonne marche des ingtaliations de trajtement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans Ja (les} nappe(s) d'saux souterraines ou vers fes milicux de surface
1o#1 vises par le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aguery,
permettent de respecter les valeurs iimites imposées an rejet par le présent arrété. Blles sont entretenues, exploitées
et surveiliées de maniére 4 réduire au minjmum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts {(dehit, température, COTNPOSition...) ¥ compris 3 I"occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

31 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites inposées par le présent atréte, Vexploitant prend les dispositions nécessaires pour
reduire la poilution €mise en mitant oy en arrélant si besoin les fabrications coneemées.
Les dispositions nécessaires doivent dtre prises pour limiter les odenrs provenant dy tr
dans les cansux 3 ciel ouvert {(conditions anaérobies notammenty.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
he des installations de traiterment des eanx

artement des effluents oy

Yes principaux paramétics permettant de sassurer de la bomne marc
pollnées sont mesurés périndiquement et portés sur un repistre

La conduite des installations est confise 4 nn personnel compétent disposant dune formation initiale et contime,
Un registre spécial est teny sor lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaty, les dispositions prises pour y remédier ef les résultats des mesures et

confriles de la qualité des rejets awcquels il a été procéds.
ARTICLE £.3.5. LOCALISATICN DES POINTS DE REJET

Les réssanx de collecte des effluents génerés par I'Stablissement aboutissent ayx points de rejet qui présentent leg
caractéristiques setvantes :

" Points de rejef externes

Point de rejet vers ie milien récepteur eodifié par le Ne L
présent arréité

Nature des efffuents Eaux de toiture et ganx de I'UiSS'EHE:mEn’f issues des
zones de stockage extérenr des métaux

Részeau communal des eaux pluviaies

Débourbeur/déshuileur + bassin de décantalion

Station d*épuration des eaux usdes de Saint {Germain

du Puy

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Miliew naturel récepteur ou Stalion de traitement
| collective
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Point de rejet vers le milien récepteur codifié par ie N° 2

présent arrété

Nature des effluents Eaux wsées domestiques

Exutoire du rejet Réseau communal des caux usces
| Milieu naturel réeeptenr on Station de traiternsnt | Station d’épuration des eaux usées de Saint (Germain
| coflective | du Puy

= Ppint de rejet interne

Point de rejet vers le milieu récepteur eodific parle | o

présent arréte

Natire des effluents Eaux de ruissellement issues de fa zone de travail des
surfaces couvertes

Traitement avant rejet Débourbenr / deshuileur

MIIIEU.‘ naturel récepteur ou Station de traitement Cuve de rétention

collective

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception _
Y es dispositions du présent arrété §"appliquent sans préjudice de Pautorisation délivée par la collectivite 4 laquslle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article 1..1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Prefet.

Article 4.3.6.2, Aménagement

43621 Aménapement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesires {débit, température, concentration en polhuant, ...).
Ces points sont aménagés de manicre a 8tre alsément accessibles ot permetire des interventions en toute securite.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organisres extérienrs i la

demande de l'inspection: des ingtaliations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux

dispositifs de prélévemnent qui équipent les auvrages de rejet vers le milieu réceptenr.

4,3.6.22 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite i l'amomt, qualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre & ce que la vitesse 'y
30t pas semsiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 T'aval et que Peffluent soit suffisamment

homogéne.
Article 4.3.6.3. Equipements

Pour les analyses demsndées dans le présent arrété, les systémes permettant le prélévement contimy sont
proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent d'enregistrement ¢l permettent la comservation des

&chantiflons 3 une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés, hors eaux usées domestiques, doivent étre exempts

de matidres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliew nanirel, directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques, inflarnmables ou odorantes,
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- de tout produit suseaptible de nuire 4 1a conservation des cuvrages, ainsi que des matidres déposables ou
precipitables qui, directement ou mndirectement, sont susceptibles d'entraver Ie hon fonctionnement das
ouvrages,

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivamtes

- Température : < 30°C

- PH:comprsentre 5,5 et 8.5

- Couleur ; modification de la coloration du miliey réceptenr mesurée en un point représentatif de la zone
de melange inférieure & 100 mg P41

ARTIGLE 4,3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DEs EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont CONQUS pOUr evacuer séparément chacune des diverses categeries d'eaux polluées

issues des activitds ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traltements appropriés avant d'étre

évacudes vers le milien récepteur autotisé 2 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eanx résiduaires dans I milieu récepteur considére et aprés lenr

€puration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies,
Reéférence du rejet vers le milien réceptenr 1 N ° I (Cf. repérage du rgjet sous 1'Article 4.3.5., )

Pararmétre Concentration maximale Fhrx raximal
- (mg/D) (kg

MEST {matiéres en suspension totale) 1o =15

. k) =15
DBO; 100
BCO 300
Hydrocarbures totaux (norme NF 90,1 14} 5
Plomhb 0.5
Cuivre 0.5
Chrome 0.5
Niclea] 0.5
Manganase i
Zing
Fer, Aluminium et cotnposés ' 5

ARTICLE 4.3,10. VALEURS LIMITES D'EMISSION LES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestigues sont traildes et dvacuées conformement aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE FOLLUEES

Les eaux pluviales polludes ef collectées dans les instailations sont Slimindes vers les filicres de traitement des
deéchiets appropriées. En I’absence de poliution préalablement caractérisée, cles pourront £ire évacudes vers le

milieu récepteur dans les limites autordsdes par le présent arrété.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 51.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’aménagement, o i'exploitation de ses
installations pour sssurer une honne gestion des déchets de son entreprise et ¢n limiter la prodection
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A cetie fin, 1l doif ;
limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrieation ;
s*assurer du fraitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamwment par voie physico-chimique, hiologique

ou thermique ; _
s'assurer, pour les déchets vltimes dont le volume doit 8tre strictement Hmité, d’ua stockage dans les mteilleures

conditions possibles.

ARTIGLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangerenx ou non) de fagan a
faciliter leur traftement ou leur élimination dans des filidres spécifigues.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de Penvironnement,

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 343-15 da code de
I’enviromnement et B 543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
nsagfes ef ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier [999). En outre, elle doivent éire remises 3 des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’¢limination}. Elles sont stockées dans des réservoirs
&anches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout

autre déchet non hnileux ou comaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-127a R
543-115 du code de |'environnetnent relaiifs 4 1'dimination des piles et accemulateurs usages.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Tes déchels et résidus produits, entreposés dans 1'établssement, avant feur traitement ou leur ¢limination, doivent
P&tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météariques, d'une pollution des caux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avaiginantes et 'environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagdes pour la réoupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques souillées.

1. ¢limination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire, de fagon 4 lirniter
I'importance et la durde des stockages tewporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas
dépasser a quantité d*un lot normal d expédition vers installation de traitement. En toud ctat de cause, le stockage

temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visds 4
Uarticle 1511 — 1 du code de l'environnement, I s*assure que les installations destinataires (instaflations de
traiternent ou intermédiaires) sont régulitrement autorisées ou déelarées i cet effet au titre de la tégislation sur les

installations classtes.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans "enceinte de "établissement est inferdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSFORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérienr doit étre accompagne du bordereau de guivi etabli en
application de I*arrété ministériel du 29 juillet 2003 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné

i 'article B §41-45 du code de I'environnemesnt.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R 341-61 du code
de ’environnement relatifs au transport par route au négoce et zu cowtage de déchets. La liste mise 3 jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles B 543-66 4 R 543-72 dn
code de I"environnement relatifs 3 1"élimination des déchets et 4 la récupération des maténaux et relatif, notamment,
aux déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Liinstallation est construite, dquipée &t exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 2 Porigine de
bruits trapsmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations méeaniques susceptibles de compromettre la santé ou

la séeurité du veisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescripttons de [Pamréié ministénel du 23 janvier 1997 refatif 4 la limitation des bruits émis dang
I"environnement par les installationg relevant de livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi gue les régles
techniques anmexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques &mises dans

Penvironnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les maténels de manutention. et les engins de chantier wtilisés & Iintérieur de
["établissement, et susceptibles de constitzer une géne pour {e voisinage, sont conformes 2 la réglementation en
vigieur (Ies enging de chantier doivent répondre awx dispositions des articles B 517-1 & R 371-24 du cods de

I’environnement).
ARTICLE 6.1.3. APFAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de commanication par vole acoustique (sirdénes, averisscurs, haut-parleurs ...) gépant pour
le voisinage st interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou an signalement d’incidents

graves o d’accidents. .
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTIGLE 6.2.1. HORAIRES DE FONGCTIONNEMENT DE L'INSTALLATIOMN

Linstallation fouctionne :
- de 7 henres 30 a 12 heures et de 14 heures & 18 heures du lund] au vendredi ;

- de 8 heures 8 [2 heures Ie samedi.

ARTICLE €.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Mivean de bruit ambiant existant dans Emergendes admissible pour la pérads Emergencs adomssihle pour 12 pérode
les zones & dmergence réglementds (ineluant le bruit| allant e 7h & 22h, sanf dimenches et javrd allant dc 22h & Th, afnsi que les dimanches
de 1'établisscment) férids et Jours férids
Supérieur & 35 dB{A) et infEtieur ou ;
égal 3 45 dB(A) 6 dBtAY + dB(A)
Supérieur 3 45 dBA) 5 dBrA) JdB{A)

ARTICLE €,2.3. NWEALIX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propri¢té da I"établissement les valeurs snivantes
pour les différentes périodes de la joornée :

PERIODE DE IQUER PERIODE DE NEAT -
PERIGDES Allant de 7h A 225, Allant de 22k a Th,
{sauf dimanches et jours ferids)- {atnel gque dimanches et jours firids}
Mivean sonore limive admissible a5 dB{AY 55 dB{Aa)
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Les é&missions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer uns émergence supérisure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 I'Article 6 2.2, | dans les zones & {mergence réglementee.

An-dela d'une distance de 200 métres des hmitcs de propiiétés, les émissions sonores dues aux activitss des
installations ne doivent pas engendrer une émergence supenieure awx valeurs adossibles fixées dans ie tableaw ci-

dessus, dang les zones 4 dmergence réglementée.

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

Ep cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personiies, les peints de contrdle, les valewrs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux

vibratoires émis scront délerminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulairs
ministérielie n® 23 du 23 jnillet 1986 relative aux vibrations mécaniques eémises dans ['environnement par les

installationg classses

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les nstallations et pour en limiter les comséquences. 11 organise sous sa responsabiiité Jes mesures
approprices, pour obtenir et maintenir gette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploftation, les
sitnations transitoires et dégmdées, depois la construction jusqu'z la remise en &at du site aprés Fexploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le maintiep ainsi que pour détecter of cortiger
les écarts éventucla.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2,1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT .

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connalire la nature ef les risques des
substances et préparations dangersuses prisentes dans les installations, en particulier les fiches de donnees de
sécutité prévies par l'article R.231-53 du code du travail, Les incompatibilités entre les substances ¢t préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en cenvre dans les installations considérées sont
préciscs dans ces documents, La conception et l'exploitation des Installations en licnnent compta,

L’inventaire ef 1’état des stocks des subslances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
1" ¢tablissernent (natare, état physique et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifides

par la réglementation en vigueur est constamement tenw 3 jour,

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de 1'établissement susceptibles d'&re 3 P'ordgine d'incendie, d'émanations toxigues
ou d'explosion de par {a présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans te cadee du
fonetionnemeant normat des installations, soit de maniére épisodigne avec une faible fréguence et de courte durée.
Cos zonas sont maténalisées par des moyens approprics et reportées sur un plan systématiquemant tenu 4 jour.

La nature exacte dv risque {atmosphére potenticllement explosible, ete.) et les consignes 4 ohserver sont indiquées
4 l'entrée de ces zones ef en tant que de besoin rappelées 4 l'intérdeur de celles-cl. Cos consignes dovent &re

incluses dans les plans de secours s'ils cxistent,
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS U'ETABLISSENMENT

L'exploitant fixe les régles de eirculation applicables 4 lintérieur de 'élablisscment. Les réoles sont portéas 4 la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une inforrgation approprice.
Les voies de circulation et daccds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dépagles
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont améttagées pour que les engins des services dlincendie

puisgent évoluer sans difficulté.

L’ensemble des installations est efficacement cldturé sur 1a totalité de sa périphérie.

Au moins deex acees de secours ¢loignés ['un de Uautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'gtre exposés
aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Textériewr du site (chemins
carrossables,...) powr les moyens d'intervention.

Arficle 7.3.1.1. Gardlennage et contrdfe des accés

Aucune personne étrangére 4 1'établissement re doit avoir libre accds aux installations en dehors des heures

d*ouverture.
L’exploitant prend les dispositions nécegsaires au conledle des accés. L'accés au public est interdit dans 1a zone de

depollution des wéhicules hors d usage ainsi que dans les zones de stockage des déchets.
Les zones interdites au public sont indiguées au moyen de panneaux d’affichage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales sulvantes :
- largeur de ia bande de roulement : 3,50 m
- rayon inténeur de giration ; 11 m
- hawteur lbre « 3,50 m
- résistance 4 la charge : 13 fonnes par e3sicu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les bitiments et locaux sont congus et amenagés de fagon & pouvoir détecter rapidement up départ d'incendie et

s'opposer 3 1a propagation dun incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circofation sont aménagées ¢f maintenues constamment dépagées pour

faciliter la eirculation ef {'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTAI LATICNS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations electriques dotvenl étre congues, réalisées ef entretenues conformément aux nommes en vigusur.
La mise 3 la terre est effectuée suivant les réples de ['art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en peemanetice conforme en tout point 4 ses spéeifications
technigues dorigine.

Yes conducteurs sont mis on place de maniére 4 &viter tout court-circuit.

Une vérificalion de 'ensemble de Pinstallation électrigue est effectude au minimum une fois par an par un
organisme eompétent qui mentionnera trés explicitement les défecmosités relevées dans son rappert. L'exploitant

comservera une trace eorite des &ventuelles mesures comrectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones 3 atmosphére explosibla

Les dispositions de l'article 2 de Varrété munistédel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
electriques des ¢tablissements réglementés au titre de la Jégislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 lensemble des zones de risque datmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones A risques dexplosion est porté 4 la connaissance de 1’organisme chargé de 1a

vérification des installations éleclriques.

Dans les zones ol des almospheres explosives definies conformément P'Article 7.2.2. peuvent se présanter les
appareils doivent étre réduits au strict onimum. Us doivent étre conformes aux dispositions du déeret n® 96-1010
du 19 novembre 1996 medifie relatif aux appareils et systémes de protection destinés 4 &tre wtilisés en atmosphére

explosive.
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Les masses mdlalliques comtenant etou wéhiculamt des produits inflammables ef explosibles suscoptibles
d'engendrer des charges &lectrostatiques sont mises 2 la terre et refides par des liafsons équipotentielles.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
PANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risgues, en raison de leur nature on de leur
proximite avec des installations dangerenses font lobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
conttflées,

Ces cansigmnes doivent notamment indiquer :

- limterdiction de fumer ;

- |'interdicticm de tout brillage & [air libre ;

- Tinterdiction d apporter du feu sous vne forme quelconqgue 3 proximité du dépdt ;

- Dobligation du « permis d’imtervegtion » ou « permis de feaw;
les procédures d*arrdt d*urgence et de mise en sécurité de ’installation (électricité, ventilation, climatisation,

obturation des ecoulements d*&gouts notamiment) ;

- les rooyens d'extinction & atiliser en cas d'incendie ;
la proceédure d'alerte avee les muméros de kléphone du responsable d*mtervention de 1'établissement, des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2, SURVEILLANGCE DE L'INSTALLATION

L’exploitation doit se faire soug la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance de ia conduite de l'iostallation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans

I"installation.
ARTICLE 7.4.5. YERIFICATIONS FERICDICUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont miscs en cuvie ou colreposées des substances et
préparations dangereuscs, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font ['objet de vérifications
pedodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

gdcurie,

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdil d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une fprme quelcongue dans les zones de danzers
présentamt des risques d'incendie ou d'exploston sauf pour les interventions ayant fait l'objet dun permis

d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSCONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, iez différents opératevrs ¢t intervenants sur le site, ¥ compris le personned
inténmaire, regoivent une formation sur des risques inhiérents des installations, la conduite 4 tenir en cas dincident
ou accident ef, sur la mise en ceuvee des movens d'intervention.

Des mesures sont prises powr vérifier le niveau de connaissance ef agsurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ;

- toules les informations utiles sur les produits manipulés,

- les explications néeessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simuiation d'application des consignes de séeurité présmes par le présent arrété,

aing quun enfrattement répulicr su maniement des moyens dintervention affectés 4 leur unité,

tne sensibilisation sur le comportement hurmain et les factenrs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travawe d'extension, medification ou mmintenance dans les installations ou & proximite des zones & risque

inflatnmable, explosible et foxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissanl notamment leur
nature, les risques presentss, las conditions de leur intégration au sein des installations on unités en exploitation et

les dispositions de conduite et de surveillanee 4 adopter.
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- Les travaux conduisant 3 une sugmentation des risques {(emploi d'une flamme o d'une source chaude par
cxemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance dun « permis d'intervention » et éventnellement d’un

« permis de fen » et en respectent une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » ef éventuellement le « permis de feu » et la censigne particuliére doivent étre établis et
visés par ["exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque Tes travaux sont effectuds par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et ventuellement le « permis de fen » ef la consigne particulisre
dofvenlt ére signés par 'exploitant et entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

L¢ permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- lamature des dangers,

- le type de matériel pouvant &re utilise,

les mesurss de prévention & prendre, motamment les vérifications d'atmosphére, les risques Jlincendis et
d'explosion, la mise en sécurité des instaliations,

les moyens de protection 3 mettre en eUvre notamment les protections individueles, 125 moyens de hntte
(incendie, etc.) mis 3 la disposition du personnel effectuant les travaw.

Tous les travaux ou interventions sont précédds, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
licux destings & vérificr le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de 1'activité, une réception est réalisée par 'exploitant ou son représentant
et ke représentant de 1'éventuelle entreprise extérienre pour vérifier leur bonne execution, et I'évacuation du matériel
de chantier : Ia disposition des instailations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire l'objet d'une procédure simplifide,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures A 1'établissement n’interviennent POUr tout travaux ou
intervention qu'aprés aveir obteny une habilitation de ['établissement.

L'habilitation d'vme entreprise comprend des critdres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréiles
réalisés par 'etablissement,

En ouirs, dans Ie cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurite, Pexploitant 5" assure ;

en préalable aux travaux, que ceux-cl, combinds aux mesures palliatives prévues, nlaffectent pas la séourité des

installations,
a lissue des travawy, que la fonction de séeurits assurée par lesdits &léments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne éerite doit préciser les vérifications 3 effectuer, ¢ particulier pour s'assurer périodiquement de
’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét ¢'explottation, et plus
gencralement aussi souvent que le justifierant les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIGUETAGE DES SUBSTANCES ET FREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réscrvoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de prodnits dangereux d'un volume
supérieur 4 300 | portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de lenr contenu, fe numérn et ke symboie de
danger défini dans la réglementation relative A I'stiquetage des substances et preparations chimiques dangercuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangerenx en récipients mobiles, les symbales de
danger on les codes correspondant sux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de crder une pollution des emx ou des sols est associd &
une capacite de rétention dont le volume est au moins dgal 4 la phis grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associds.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité umitaire inférieure ou €zale & 250 litres, la capacité de rétention est au

raoins egale a:
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- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

- dans tous les cas, 300 1 minimum on égale 4 la capacitd totale lorsque cella-ci est inférieurs 4 800 L
La capacité de rétention est tanche aux produits qu'elle pourmit contenir, résiste 3 'action physique ¢t chimique
des fluides et peut &tre contrélée & tout moment. 11 en est de méme pour son éventtuel dispositif d'obturation quoi est
maintem fermé en permansncs,
Les capacités de rétention ou les réscaux de collecte et de stockage des époutiurcs et effluents accidentels ne
cornportent aveun moyen de vidange par simple gravité dans [e réscan d'assainissement ou le milien naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fultc survenant sur ue réservoir associé ¥ soit réoupérée, compte
temm en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sonumet du réservoir.
Les déchets et régidus preduits considéeés comme des substances ou préparations dangsreuses sont stockis, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prevention
d’un lessivage par les eaux météorigues, d’une polletion des eaux superficielles et soutermines, des envols et des
odenrs} pour les populations avoisipantes st ! environnement.
Les stockages temporaires, avant recyelage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur das cuvettes de rétention étanches et amenagées pour la récupdration

des eaux météoriques.
ARTICLE 7.5.4. RESERVQIRS

L'étanchéité die (ou des) réservoirs) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée 4 tout moment.
Les matériaux utilisds doivenl étre adapiés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & &viter toute réaction
parasite dangereuse, Les réservoirs non mobilss sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés an sol de fapon a

résister au moins 4 la poussée dArchiméde.
ART!CLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Lc stockage des liguides inflammables, ainsi que des aulres produits, foxiques, comrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est sutorisé sous le niveaw dv sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnee cu
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & cc que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,

Pévacnation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arvété.
ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS )

Les aires de charcement et de décharpement de véhicules cifetnes sont étanches et reliées & des rétentions
dimeensioninées selon les régles de 1art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnernent en séourité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 3 lintéreur de Pétablissement est effectus avee les précautions nécessaires pour eviter 1¢

renversement accidentel des emballages (amrimage des fits..).
En particulier, les trnsferts de produits dangereux & 1'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours

hien détermings ef font "abjet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides on liquides {ou liquéfiés) sont effectues

sur des aires étanches et aménagses pour la récupdration des fiites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout moment et emnpécher

ainsi leur debordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu dune alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent éire priscs pour garantir que les produits ulilisés sont conformes aux

spécifications techniques que requiert jeur mise en ¢euvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L &limination des substamces ou préparations dangersuses récupérées ¢n cas d’aecident suit pricritairement la
filiére déchets la plus appropride. En tout état de cause, leur éventuelle evac'uatmn vars le milicy naturel s’ exécute

dans des conditions conformes au présent arréte,
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTICN EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MGYENS

L'établisscment est doté de moyens adaptés aux risques i défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-
el eonformément a 'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTICON

Les équipements sonf maintenus en bon &kat, repérds of facilement accessibles.

Llexploitant doit pouvoir justifier, avprés de Vinspection des installations classées, de l'exdeution de cos
dispositions, Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces contrdles ot les observalions constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenn a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secowrs et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCGES EN EAU ET MOUSSE
L’exploitant deit dispeser de ses propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques 4 défendre, et au
mirdmmnn les moyens définis cl-aprés ;

une bome incendie débitant 60 o’ b, conforme 4 la réglementation en vigueus, sous pression minimale de
1 bar située 3 moins de 150 métres du batiment ; & défaut une réserve d’eau de 120 ot sera aménagée
conformément aux préconisations du Service Départemental d’Iincendie et de Secours, située 2 moins de
400 m du site.

des extincteurs cn nombre et en qualité adaptés awx risques, doivent éire judiciensement répartis dans
I'établissement ef notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement

et de déchargement des produits et déchets ;
des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée aw risque, sans étre

inféricure & 100} litres et des pelles.
L’exploitant ayant recours 4 une ressource en eau imcendie extérieure 4 ['établissement, i] g'assure de sa

disponibilité opérationnetle permanente.

ARTICLE 7.6.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'spphication des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfon dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les licux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
l'interdietion d'apporter du fen sous une forme quelconque dans les parties de l'instatlation qui, en raison

des caractéristiques qualitatives &t quantitatives des matidres miscs en oeuvee, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'Stre 4 l'origine d'un sinistre powvant avolr des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la séourité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

les proceédures d'ammét durgence et de mise en séeuritd de I'imstallation {électricits, réseaux de Auides),

les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ef notamment les conditions d'évacuation des déchets ef caux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction 4 uliliscr en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les munéros de téiéphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendic ¢t de secours, etc.,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un mncendic, d'isoler le site afia Jo prévenir ot transfer do

poilution vers le miliee réceptenr. _
ARTICLE 7.6.5, CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes &crites sont ¢tablics pour la mise en @uvre des moycns dintervention, d'évacuvation du personnel ot
dappel des secours extériewrs auxquels l'aprmtant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a

{'application de ees consignes.
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ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIELUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinament ef bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Pensemble des eaux polludes fors d'ua accident ou d'un
incendie (¥ compris les eanx d'extimction et de refroidissement) sont raccardés 4 un dispositif de confinement
éanche sux produits collectds et dune capacité minimum de 340 m® avant rejet vers le milien naturel. La vidange
suivra les principes imposés par | Article 4.3.11. traitant des eaux pluviales sesceptibles d'dtre polludes.

La capacité du dispositif de confinement tient compte 4 la fois du volume des eanx de pluic et d'amrosage dun
incendie majenr sur le site.

Le dispositif de confinement est maintenu ¢n lemps normal au niveau permettant une pleine capacité dutilisation.
Les organcs de commmande necessaires a lenr mise en service doivent pouvoir Stre actionnés en toute circonstance.
Un bassin tampon d’une capacité de 20 m® est utilisé pour écréter le premier flot des eaux phuviales susceptibles
d'étre polludes par lessivage des toitures, sols, alres de stockage.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX STOCKAGE
ET ACTIVITES DE REGCUPERATION DE DECHETS METALLIQUES {RUBRIQUE
N°288)

ARTICLE 8.1.1. NATURE DES DECHETS

Leg déchets admissibles sur 1" Stablissement sont leg suivanis :

- metany non ferrenx ;

- iétaux ferreux ;

- v&hiceles hors d’usage ;

- batteries ;

- déchets d’équipements leetriques et électromiques autres que ceux de la catégorie des produits « bruns ».

L’admission des déchels suivants est notamment interdite sur [e site :
- les ordures meénageres {déchets fermentescibles issus des mépages),
= les déchets spéciaux ou toxiques et assimilés incluant :
- les déchets urbains spécianx (DMS),
- les déchets industrials dangereux,
- los dechefs hospitaliers comtamings,
«  le papier,
- lecarton,
- leplastique,
- les DB,
- les gravats,
- les déchets présentant I'une des caractéristiques suivantes : explosif, radinactif, contaming,
- les déchets d’amiante,
- les bomteilles de gaz, méme présumées vides,
- - les transformateurs contenant des PCB-PCT,
- d’une fagon genérale, déchets non mentinonés dans e dossier de demande dautorsation.

Il est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels de
Cuerre.
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Lorsque daps les déchets regus il sera découvert des engins, pariics d'enging ou matériels de gueme, des objets
suspacts oudes lots présumés d'origine dangereuse, il scra fait appel sans délai & l'un des services swivants
(l'adresse et le muméro de téléphone seront affichés dans [e bureau du preposé responsable du chantier) ;

- aservice de déminage (dans la mesure of le poids du lot n'exeéde pas une tonne) ;

- Service des munitions des armées (terre, air, maring) ;
- Gendarmerie nationale ou tout &ablissement habilité en exécution dun contrat de vente ou de neutralisation,

ARTICLE 8.1.2. CAPACITES DES INSTALLATIONS
La disposition d’entreposage de déchets du site est la suivante :

Type de déchets ‘Surface maximale de Quantité |  Apport mensuel
stockage rmaximale sur site e xiT
Métanx 1415m 800t 700t
Véhicules hors d'usage 144 m? 20t 63,51
Batteries 106 n* 10t 5t
Diéchets d’équipements 50 m’ 5t 6t
[éIEc:triques &t Electroniques |

L’organisation et ["aménagement des stockages doivent pertietire de vérifier en toute circonstance le respect

des capacités antorisées,

L’expivitant en précisera Jes modalités dans un decument réguliéremaent mis & jour et tenu 4 la disposition de

Pinspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.1.3. CONTROLE DE LA QUALITE DES DECHETS RECEFTIONNES
Avant réception d'un déchet, un aecord commercial devra préalablement définir le type de déchets livrés.

Les déchets réceptionnés doivent faire T'objet d'un contréle visuel systématique pour s'assurer de la conformitd avec
le borderean de réception,

Une procédure d'urgence doit &tre &tablie et faire l'objet d'one consigne d'exploitation éerite en cas didentification
de déchets notl admissibles au sein de Vinstaflation. Cette congigne doit prévoir l'information du producteur du
dechet, I'isolement du déchet, Je retour du déchet vers ledit producteur ou l'expédition vers un cenire de traitement
autorise, et l'information de l'inspection des instaliations classées par Penvoi d'une fiche de lot non conforme.

Les bennes de déchets réceptionnées sur le site somt triées dés leur arrivée. Les matériaux sont traités par filitre
dans la continuité de lopdration, c'sst-a-dire sans stockage intermédiaire, dums les conditions normaics

d'exploitation.

Chaque entrée fait l'objet d'un coregistrement précisant la date, le nom du producteur, 1a nature et la quantiié de
dechets et ['dentité du transportenur, T est systématiquement établi un bordereau de réception.

ARTICLE 8.1.4, INPLANTATION ET AMENAGEMENTS DES INSTALLATIONS

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires ef des locanx de stockage ou de manipulation des déchets doit
Stre étanche, incombustible et équipé de fagon 4 pouvoir recucillir les eaux de lavage éventuelies, les produits
répandus accidentcllement et jes eaux d'extinction dincendie éventuelles. :

Le contrfle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectud par vn pont bascnle agréé et contrélé au
titre de la réglementation métrologique. -

Les surfaces en contact avee les résidus dofvent pouvair résister & I'ghrasion et &tre suffisamument lsses povr éviter
il P

I'acecrochage des matidres.
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Des dispositions seromt prises pour recueillin, avant écoulement sur le sal, les hydrocarbures et anirss liquides
pourvatt se trouver dans tout comtensne o canalisation.

U empacement spécial sera réseryd pour le dépde ¢ [a préparation :

a ) des objefs suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, -
ne présentant aneun dispositif d'cuverture manuelle {(couvercle, ste.) ep vue de leur remiplissage ou de leur

vidange !
b } des volumes creux compartant un dispositif d'ouverture mamelle {couvercle, ete) en wae de leur

remplissage ou de leur vidange (bidens, flits, cnveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes de
formes diverses susceptibles de contenir des produits dangereux.

Le sol des emplacements spéeiaux est imperméable et en forme de cuvette de rétention.

ARTICLE 8.1.5. PROFRETE DES INSTALLATIONS

L 'gtablissernent doit &re tenu en état de dératisation permanente. Les factures des prodmits raticides cu le contrat
passé avec une entreprise spéeialisée sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées pendant un

an.

Le stockage des déchets et des produits triés, transitant dans 1'installation doit s*effectirer dans des conditions
limmitant les risques de pollation {prévention des envols, das infiltrations, des cdewrs).

ARTICLE 8.1.6. EXPEDITION DES DECHETS

Chaque sortie fait l'objet dun enregistrement precisant la date, le nom de l'enfreprise de valorization ou
d'élimination, la nature ¢t la quantité du chargement ef 1identité du transporteur of installation productrice du

déchat,

ARTICLE 8.1.7. RAPPORT ANNUEL D’EXPLOITATION
L'exploitant adresse tous les ans 4 I'inspection des installations classées, un rapport d’exploitation relatif 4 Pannée
gcoulee. Ce rapport comprend les récapitulatifs

- des guantités de déchets regus par nature &t origine,

- des déchets évacuds par nature de destination,

- des incidents et accidents de 1'année et des mesures correctives qui y ont fait snite,

- des non conformités relevées lors deg contrdles de réception des déchets et des suites données,

- des actions menées sur le site pour améliorer la sécurité ¢t la protection de I’environnement {les coiits induits

seront précisés),

CHAPITRE 8.2 AGREMENT POUR L'EXPLOITATION D'UNE INSTALLATION DE
DEPOLLUTION ET DE DEMONTAGE DE VEHICULES HORS D'USAGE

ARTICLE 8.2.1. DUREE DE VALIDITE

Les Btablissements J. MENUT, dont le siége social est situé 21 mue Jacques Ceeur, sur la commuﬁe de SAINT
COUEN (41100} sont agréds pour effectuer la dépolintion ot le démontage des vehiculss hors d'usage sous le
muméro PR 18 00005 D {"démolisseur™), pour les installaticns qu'ils cxploitent situfes ZA du Ragnon, ree de

Balzac, sur [a commune de Saint Gormain du Puy (18390},

E’agrément est valable jusqu’au 13 novembre 2014,
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ARTICLE B.2.2. AFFICHAGE

Les Etablissements J. MENUT sont tenus d*afficher de fagon visible 4 P'entrée de leur installation leur fnmers
d’agrément et la date de fin de validits de celui-ci.

ARTIGCLE 8.2.3. RESPECT DU CAHIER DES CHARGES

Tes Etablissements T. MENUT sont tenus, dans "activité pour laguelle ils sont agréés & I'article 8.2.1 du présent
arrétd, de satisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges repris aux articles 8.2.3.1 &

8237

Article 8.2.3.1. Dépoliution des véhicules hors d'usage
Afin de réduire toute incidence sur I'emvironnerment, Ie titulaire est tenu de réaliser [es opérations suivantes avant

tout autre trajtement :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquefiés sont retines ;
- les composants susceptibles d’cxploser sont retirés ou neutralises ;
les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les

liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d air conditionné ainsi que tout autie
fluide présent en quantité significative sont retirés dans les copditions de la réglementation en vignenr &
motns qu’ils ne soient néeessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

les composants recenses comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du passible ;

les dléments mentionnds conmme devaot tre démontés dans 1%arrété pris en application du 1 de Varticle
R.318-10 du code de Ia route et qui ont &é rendus identifiables 4 cette fin sont retirés.

Article 8.2.3.2. Opérations visant & favoriser Je réemplol, le recyclage et ia valorisation

Ie titulaire retire les éléments suivants du véhicule :
- pots catalytiques ;
- composants métalliques contenant du cuivre, de 1"aluminium, du magnésivm ;
- pneumatiques &t composants velumineux en matiére plastique (pare-choes, tablcau de bord, récipients de

fluides etc.) ;

- verre.
Le titulairc peut metire en ceuvre des conditions alternatives qui assurent az moins un niveau équivalent de

protection de environnement. I peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont separts lors ou # 1'tgsue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que materiaux.

Les opérations de stockage sont effectudes em veillant & ne pas endommager les composants el élémants
valorisables ou contenant des fluides et les piéces de rechange.

Arttivle 8.2.3.3. Tracabilité :
Le titulaire est tenu de s conformer aux dispositions de 1"article R.322-9 du code de la toute lorsque le vehicule est

pris ci charge pour destruction.

Il est temn de me remetire les véhicules hors d'usage qud un broysur agréé ou i toute autre installation de
valorisation ou & &imination autorisée a cet elfet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, des lors que
le transfert transfrontalier des véhicules hors d’usage s'est effectué dans le respect des dispositions du réglement
(CEE} 11°259/93 du ier février 1993 concamant 15 surveiliance et e contrdle des transferts de déchets 4 IMinténen,

4 Ientrée et 4 1a sortte de kt communaute evropéenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permetirs la tragabilité de cos
viéhicules. . .

Te titlaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage apres traitement ur
exemplaire du récépisse de prise en charge pour destruction.
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Arficle 8.2.3.4. Reamplal

Le titulaire est tenu de contrdler 1'élat des composants et €léments démontés en vue de leur réemploi et d’assurer, le
cas échéanl, leur tragabilité par ’apposition d'un marquage approprié, lorsqu’il cst techniquement possible. Les
pidces de réemploi peuvent Bire mises sur le marché sous réserve de respeeter les réglementations spécifigues
‘Tégissant la séeurité de ces pigces ou, & défaut, [obligation générale de sécurité définie pdr Particle L.221-1 du

Code de la Consommation.

Article 8.2.3.5, Dispositions refathves au déchels
Le titulaire élimine les déchets conformémemt aux dispositions des titres 17 et IV du livre V du code de
Venvironnement.

Article 8.2 3.6, Communication d'information

Le titulaire est tenu de communiquer chaque année an préfet du département dans lequel 1'installation est exploitée
et & D'agence de environnement et de la maitrise de 1'énergie, le cas échéant sous forme électronigue, la

declaration prévae par Parrété du 19 janvier 2005 susvisé.

Artlcle 8.2.3.7. Conitréle par un organisme ters
Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son mstallation
aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges. L'organisme tiers est

accrédite pour un des référentiels suivants ;
- vérifieation de enregistrement dans le cadre du systémes compmnaotsire de management

environnernental et d’audit (EMAS) défini par le réglement {(CE) n*761/2001 du Parlement européen et
du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management ¢nvironnemental conforme 4

la norme internationale Y80 14001 ;
- certification de service selon le référenticl « traitement ¢t valorisation des véhicules hors d’usape et de

lewnrs composants » dépose par $G5 Qualicert ;
- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant los enfreprises du reeyelage déposd

par e BYQL .
Les résultats de cette vérification sont fransmis au préfet du département dans lequel se situe instailation et 4

I"inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. ORIGINE DES VERICULES HORS D'USAGE ET QUANTITE MAXIMALE SUR SITE

Les vehicules hors d'usage sont majoritairement remis par des compagnies d’assurance, des concessionnaires ef des
particuliers. Les véhicules hors d'nsage proviennent du département du Cher et d’autres départetnents.
La quantité annuelle admise maximale est limitée 4 800 véhicules hors d'usage.

ARTICLE 8.2.5. CONDITIONS DE STOCGKAGE
Les emplacements affictés au démontage et 4 "entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des
fluides, des pieces metalliqnes enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chirniques divers sont

revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention.
Les pidees graissenses, y compris les pigces destinées 2 la vente, sont enfreposees dans des lleux couverts.

Les emplacements utifisézs pour fe dépdt des vhicules hors d'nsage non dépollués sont aménagds de fagon 2
empdcher toute piénétration dans le sol des différents Hquides que ces véhicules peuvent contendr.

‘Les  batteries, les filtres st les condensateurs contenant- des  polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs approprigs.

Les fluides extraits des véhicules hors d*usage {carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, hniles de
transmission, huiles bydrauligoes, ligoides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de
cirewits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des
reservolrs appropries dans des lisux dotés d'un dispositif de rétention,
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Les pneumatigues usagés sont entreposés dans des conditions propres 4 prévenir le risque d'incendie.

Les cany, issues des emplacements affectés au démontage des moteurs ef pitees détachées, mentionnés an présent
article, y compris les eaux de pluie ou les fiquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitdes
conformement avx dispositions définies dans I'article 4.3.5 pour les eaux de ruissellement Issues de la zone de
travail des surfaces couvertes codifiées sous la dépomination point de rejet n°3.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECT{FS DU PROGRAMME D’AUTC SURVEILLANGE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I"environnement, "exploitant définit
et met en euvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effefs dit
programme d’auto surveilianee. L'exploitant adapte et actualise 1a nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaircs,
et de leurs efiets sur I"environnement I expleitant décrit dans un dacument temu 4 [a disposition de I’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de sirveillance, ¥ COMpIis
les modalités de transmission 4 I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Ienvirontement,
ainsi que de fréquence de transmission des donndes d’anto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionmement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativitd des valeurs mesurées (shsence de
dérive}, l'exploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisine extériewr différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure dn
programme d’auto surveillance Celui-ci doit 8tre acerédité ot agréé par le ministére en charpe de I’inspection des

installations classées pour les parameéfres considéres.,
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 1'inspection des installations

classées en application des dispositions des articles L.514-5 gt L..514-8 du code de I’environnement. Cependant, les
contriles inopinés exécutés & 1a demande de l'inspection des installations classécs peuvent, avee l'accord de cette

dernidre, se substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENLU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures (concenirations) sont réalisées par un organisme agréé selon les méthodes d’analyse normalisées en
vigueur, & ia frequence definie dans le tableau ci-dessous ;

Auto surveillance assurée par 'exploitant

Parametres . Périndicité de fa
Type de suivi
HsrE

Eaux pluviales issues du rejet vers le milien réeepteur : N® 1 (Cf. repérage dn rejet sous Particle
4.3.5)
pH, MES, DB, THZO, Hydrocarbures

totanx, plomsh, cuivre, chrome, nickel? ,
tnanganése, zine, Fer, Aluminium et

Ponctnel sur 24 b 1an
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ARTICLE %.2.2, AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Les résuitats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle élabli en accord avee I'inspection des
installations classées ou conforrmément aux dispositions natjonales iorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend ep compte les types de déchets produits, les quantités ef les flidres d'¢limination retenves, .

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NiVEAUX SONORES

Un contrile des émisaions sonores et des émergences est effectué tous les 3 ans, par up organisme on une personne
gualifigs.

CHAPI|TRE 9.3 SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9,3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son
programine d'auto surveillance, les analvse et les interpréte, Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriges lorsque des résnltats font présager des rsques ou inconvénients pour environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeors réglementaires relatives aux émissions de ses instaflations on de leurs effets sur

Tenvironnement,
En particulier, lorsque fa surveillance environnementale sur les saux souterraines ou les sols fait apparaftre une

dérive par rapport & 1"éat initial de environnement, soit réalisé en application de ’article R 512-6 du code de
I'environnement, soit Teconstitug aux fing Q'interprétation des résultats de surveillance, U'exploitant met en ceuvee
les actions de réduction complémentaires des érmissions appropriées et met en cuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir [a compatibilité entre les miliewx impactés ot lenrs nsages.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSWISSION DES RESULTATS DE L"AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 1"article R512-69 du code de Uepvironnement, "exploitant &ablit ua rapport de
synthése relatif aux résultats des mesurcs et analyses immposées au chapitre 9.2, Ce rapport, traite au minimem de
interprétation des résunitats de Iz période considérie (en particulier canse et amplewr des écartg), des mesures
comparatives mentionnées au chapitre 9.2, des medifications éventuelles du programme d’anto surveillance et des
actions correctives mises euvie ou préevaes {(sur 'outil de production, de traitement des effleents, la

maintenance,..} ainsi que de leur efficacité.
Il est tanu & la disposition permanente de ["inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans et lui
est adressé avant [a fin de chague année.

ARTICGLE 2.3.5. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a 'Article 9.2.2. doivent &tre conservés cing ans,

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SCNORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mofs qui suit
[eur réception avec les commentaires ¢t propositions évenluelles d*améHoration.

TITRE 10- DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10.1.1. ANNULATION
L'antorisation cessera de produire effet au ¢as ol 'installaticn n’aurait pas 8t exploitée durant 2 années
consécntives, sauf cas de force majeure.
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ARTICLE 10.1.2. CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront em ancun cas, ni 4 aucune autre époque, faire obstacle &
I’application des dispositions édictées par le livre IT du code du travail et des décrets réglementarres pris
en exdéeution dudit livre dans 1%intérét de I’hygidne et de la sécurité des travaiifeurs, ni étre opposees aux
mesures qui pourraient étre réguli¢rement ardonnées pour ¢ but.,

ARTICLE 10.1.3. SANGTICNS

Les infractions ou Pinobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
’application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de Penvironnement.

ARTICLE19.1.4
Indépendamment de ces prescriptions, Padministration se réserve le droit d’imposer ultérieurement,
toutes celles que nécessiterait I'intérét géndral,

ARTICLE 10.1.5.
Les droits des tiers sont et demeurent explicitement réservés.

ARTICLE 10.1.5.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Saint Germain du Puy ou elle pourra y éirc
consultée. Le présent arrété devra 8tre affiché en permanence de fagon visible dans 1*installation par les

" soins du bénéficiaire de 1’autorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé Ia décision ainsi que les
prescriptions auxquelles Iinstallation est soumise et faisant connafre qu'unc copie du présent arrété est
tenue  1a disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera affiché 4 la porte de la mairie de Saint

Germain du Puy pendant vne durée minimale d’un mois.

Un certificat constatant Paccomplissement des formalités sera adressé 4 Ja DDCSPP (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et de Ia Protection des Populations)- Sous- Direction de la
Protection des Populations- Service de la Protection de I’ Environmement.

Un avis sera inséré par les soins du Directeur Départerental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations et aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux diffusés dans tont lc département.

ARTICLE 10.1.7, DELAIS ET VOIES DE RE(;JDURE {ARTICLE L 512-6 DU CCDE DE L'ENVIRONMEMENT )

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférde auprés du
Tribunal Administratif d’Orléans (28, rue de [2 Bretonnerie. 45034 Orféans Cedex 1} par le
demandeur ou I"exploitant dans un délai de 2 mois 4 compter de la date de notification du préscnt

arrété, -
Les délais de recours prévus & I'article L314-6 du code de I"environnement ne sont pas interrompus par

un recours administratif préalable (gracienx ou hiérarchique) ou par un recours devant une juridiction
incompétente.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements peuvent
confester le présent arrdté d'avtorisation en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement dc Iinstallation présente, en saisissant le tribunal administratif compétent dans un délai de
quatre ans a-compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce delal etant, le cas échéant, prolongé
jusqu’a [a fin d’une période de deux annges suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n’ont zcquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 2 1'affichage ou & la publication de P'amrété antorisant
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{’ouverture de ceite installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer
tedit arrété a la juridiction adnrinistrative.

ARTICLE 10.1.8,

M. e Secrétaire Geénéral, M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations, M, le Maire de Saint Germain du Puy, M. Ie Responsable de I'Unité Termitoriale de la
Direction Régionale de I'Environnement, de I'Amépagement et du Logement st M. ‘Inspecteur des
Installations Classees sont chargés, chactm en’ ¢¢ qui le coneerne de ’exécution du présent arrété dont une

copie leur sera adressée ainst qu'au péfitionnaire.

Bourges, le — % Y7 2010

Le Préfet,
Pour le prefet et par délégation,
Le Secrétaire Géndral

~ - ————.———
R
; A

_ Mifihieu BOURRETTE




